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1 Allgemeine Hinweise

Symbole und Signalwdrter

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort

GEFAHR!
VORSICHT!

HINWEIS!

Warnzeichen

A\

RA10

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefdhrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu gering-
fugigen oder leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.
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2 Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Dieses Gerat ist zur Beschallung konzipiert. Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung
unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemal und kénnen zu Per-
sonen- oder Sachschdden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemé&fem
Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die liber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf3 ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
|6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung
stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
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GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit
einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker
keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen
Schlag kommen und es besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher
sind, wenden Sie sich an einen autorisierten Elektriker.

VORSICHT!
Maogliche Gehorschaden

Das Gerat kann Lautstarken erzeugen, die zu voriibergehender oder permanenter
Beeintrachtigung des Gehors flihren kénnen. Uber einen langeren Zeitraum
konnen auch scheinbar unkritische Pegel Horschaden verursachen.

Reduzieren Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder Ausfalle des Gehors
auftreten sollten. Ist das nicht mdglich, halten Sie einen grof3eren Abstand oder
verwenden Sie ausreichenden Gehorschutz.
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HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das
Gerét nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem
Feuer fern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerdt ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschddigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.
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HINWEIS!
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerdt mit lhrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die
Netzsteckdose liber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbe-
achtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fahren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder
eines Brands zu verringern.

RA10
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3  Leistungsmerkmale

Der aktive Full-Range-Lautsprecher zeichnet sich durch folgende besonderen Merkmale aus:

B Koaxialer Full-Range-Lautsprecher
B 1 x10-Zoll-Basslautsprecher, 1 x 1-Zoll-Hochtoner

B Anschlussmoglichkeiten: NL4-Ausgang (verriegelbar), 6,35-mm-Klinkenbuchsen LINE IN/
OUT, AUX

Ausgangsleistung 100 W

Abstrahlverhalten 100° x 100°

Umschaltbare Eingangsempfindlichkeit Line/Mic
Multifunktionsgehause mit Stativflansch und Tragegriff
Standby-Funktion

aktiver full-range-lautsprecher
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4

Installation

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Geréat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie fir alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die méglichst kurz sein sollten.

HINWEIS!
Magliche Sachschaden durch Magnetfelder

Durch Lautsprecher wird ein statisches Magnetfeld erzeugt. Sorgen Sie daher fiir
einen entsprechenden Abstand zu Geraten, die durch ein duBeres Magnetfeld
beeintrachtigt oder beschadigt werden konnen.

RA10
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4.1 Tipps zum Umgang mit Lautsprechern

14

Sie sollten die Lautsprecher immer so aufstellen, dass deren Schallsignale ungehindert das
Publikum erreichen kdnnen. Oft ist es dafiir hilfreich, die Lautsprecher auf Stativen zu positio-
nieren. Die Zuhorerflache kann dadurch gleichmafig mit maximaler Reichweite beschallt
werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige Kabel zum Betrieb Ihrer Geréte. Nur so erreichen
Sie maximale Soundqualitat.

Wenn wahrend des Betriebs Verzerrungen zu horen sind, ist die Aktivbox tibersteuert. Dies
kann zu dauerhaften Schaden fiihren. Regeln Sie die Lautstarke herunter, sobald Verzerrungen
horbar sind.
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AnschlUsse und Bedienelemente

5 Anschliisse und Bedienelemente

Vorderseite

UIIE VOl.
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LED PEAK
Zeigt Ubersteuerung an. Wenn die LED flackert oder leuchtet, ist der Pegel des Eingangssignals zu hoch.
LINE VOL

Regler zum Einstellen der Lautstarke des LINE-Eingangs. Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um die Lautstarke
zur erhéhen, bzw. gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu verringern.

TRE

Klangregler zum Einstellen der Hohen. Drehen Sie den Regler fiir einen héhenreicheren Sound im Uhrzeigersinn.
Drehen Sie den Regler gegen den Uhrzeigersinn, um den Hohenanteil zu verringern.

BASS

Klangregler zum Einstellen der Tiefen. Drehen Sie den Regler fiir einen basslastigeren Sound im Uhrzeigersinn.
Drehen Sie den Regler gegen den Uhrzeigersinn, um den Bassanteil zu verringern.

aktiver full-range-lautsprecher
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Riickseite

aktiver full-range-lautsprecher
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10

11

LINE IN

Eingangsbuchsen (6,35-mm-Klinke) firr Line-Signale.

LINE OUT

Ausgangsbuchsen (6,35-mm-Klinke) fiir Line-Signale.

AUX

Eingangsbuchse (6,35-mm-Klinke) fiir AUX-Signale.

LINE/MIC

Druckknopf zum Umschalten der Eingangsempfindlichkeit des Lautsprechers (Line- bzw. Mikrofonpegel).
OUTPUT

NL4-Einbausteckverbinder (1+/1-) zum Anschluss eines weiteren passiven Lautsprechers.

RA10
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12 STANDBY
Druckknopf zum Aktivieren (ENABLE) bzw. Deaktivieren (DISABLE) des Energiesparmodus.

Wenn die Box im Energiesparmodus 60 Minuten lang kein Signal empfangt, schaltet sie in den Standby-Betrieb.
Sobald sie wieder ein Signal empfangt, schaltet sie automatisch zuriick in den Normalbetrieb.

LED ACTIVE

Betriebsanzeige. Diese LED leuchtet dauerhaft im Normalbetrieb und erlischt, sobald die Box - bei aktiviertem Ener-
giesparmodus — in den Standby-Betrieb schaltet.

LED STANDBY

Standby-Betrieb. Diese LED leuchtet, sobald die Box — bei aktiviertem Energiesparmodus — in den Standby-Betrieb
schaltet und erlischt wieder, wenn die Box zurtick in den Normalbetrieb schaltet.

13 ON/OFF

Netzschalter zum Ein- und Ausschalten des Gerats.

14 Kaltgerateeinbaustecker mit Sicherungshalter fiir die Stromversorgung.

aktiver full-range-lautsprecher



5.1 Anschlussbelegung

NL4-Einbausteckverbinder fiir Die nebenstehende Abbildung zeigt die Belegung des verriegelbaren NL4-Einbausteckverbin-
Lautsprecheranschliisse ders (1+/1-).

Klinkenstecker fiir Signal- Zeichnung und Tabelle zeigen die Belegung der 6,35-mm-Klinkenstecker (mono).
eingang/-ausgang

1 Signal

@K 2 Erde

RA10
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Anwendungsbeispiele

6 Anwendungsbeispiele

O Wenn Sie einen zweiten Lautsprecher fiir die Stereowiedergabe nutzen, wird das Ein-

gangssignal am linken LINE IN-Kanal (iber den RA10 wiedergegeben und das Ein-
gangssignal vom rechten LINE IN-Kanal zum rechten LINE-OUT bzw. zum OUTPUT

gefiihrt.
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Line-Signal direkt in die Box gespeist, rechter Kanal durchgeschleift auf zweiten RA10

RA10
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Anwendungsbeispiele

Line-Signal aus einer Quelle direkt in rechten und linken RA10
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Line- und Mikrofon-Signal direkt in die Box gespeist, rechter Kanal durchgeschleift auf
zweiten RA10

RA10
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Line- und Mikrofon-Signal iiber Mischpult in die Box gespeist, rechter Kanal durchge-
schleift auf zweiten, passiven Lautsprecher
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7 Technische Daten

System
Bestlickung

Anschlisse

Ausgangsleistung (RMS)
Max. Leistungsaufnahme
Frequenzbereich
Abstrahlverhalten

Max. Schalldruckpegel

Pegelanpassung

Energieversorgung

Aktiver Full-Range-Lautsprecher
1 X 10-Zoll-Basslautsprecher, 1 x 1-Zoll-Hochtoner

6,35-mm-Klinkenbuchsen, unsymmetrisch (LINE IN, LINE OUT, AUX)
Verriegelbare NL4-Buchse (1+/1-)

100 W

220 W

65Hz ... 15 kHz
100° x 100°

113 dB

120 Hz: +6 dB

6,3 kHz: £12 dB
230V ~ (AC), 50 Hz

RA10
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Technische Daten
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8 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kdnnen. Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhillen, Verpa-
ckungen, etc. ordnungsgemafl entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giiltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

RA10
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Notizen
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